
Guida introduttiva
Alcune immagini per aiutarla a installare senza difficoltà il suo localizzatore d'apice 
e per sfruttarlo al meglio.

Localizzatore d'apice Propex IQ®
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Contenuto della confezione

Ge�ing Started Guide

User manual

Propex IQ®Cleaning, Disinfe�ion
and Sterilization Guide

Ge�ing Started Guide

G

Dopo ogni utilizzo, pulire, disinfettare e sterilizzare i componenti come specificato di 
seguito. Inoltre, la guaina protettiva usa e getta (monouso) in polietilene deve essere 
utilizzata e sostituita dopo ciascun paziente. Per ulteriori informazioni sul ritrattamento, 
consultare le istruzioni per l'uso.

Componenti Prima del primo utilizzo e dopo ogni utilizzo

Localizzatore d’apice Propex IQ® Pulire, disinfettare

Cavo di misurazione Propex IQ® Pulire, disinfettare

Cavo di misurazione X-Smart IQ® Pulire, disinfettare

Fermaglio Propex IQ® Pulire, disinfettare

Clip per lima Propex IQ® Pulire, disinfettare, sterilizzare

Clip per labbro Propex IQ® Pulire, disinfettare, sterilizzare

!

Localizzatore d'apice Propex IQ®

Istruzioni per l'uso (1 opuscolo con 5 
lingue europee)

Clip per labbro Propex IQ® (5)

Tester esterno

Guida introduttiva (stampata in 5 
lingue europee)

Cavo di misurazione 
X-Smart IQ®

Clip per lima 
Propex IQ® (2)

Cavo di misurazione 
Propex IQ® 

Spine dell'adattatore 
(UE, UK, US, ANZ 
e adattatore 
universale)*

Adattatore AC

Guaine protettive 
usa e getta*

Fermaglio Propex IQ® 
(accessorio)*

Guida alla pulizia, 
disinfezione e 
sterilizzazione dell'unità 
Propex IQ®
(stampata in 5 lingue 
europee)

* Questi componenti non sono disponibili in tutti i kit
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Localizzatore d’apice 
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Funzionamento del localizzatore d'apice 
Propex IQ®

LED e pulsanti

 

Batteria

Caricare completamente il localizzatore d'apice Propex IQ® per ottimizzare la durata della 
batteria.

A

B

!

Pulsante ON/OFF/Standby

OFF

ON

Questo LED visualizza anche 
lo stato della batteria (vedere 

la sezione B seguente)

Indicazione di progressione 
della lima

Pulsante Bluetooth®

Bluetooth® OFF / non 
connesso

Bluetooth® ON / ricerca 
dispositivo

Dispositivo connesso 
all'applicazione Endo IQ®

Connessione interrotta 
(vedere la sezione delle 
Istruzioni per l'uso 
dedicata alla ricerca 
guasti)

Connessione interrotta;
impostazioni predefinite 
sulla lunghezza di lavoro 
recuperate

Stato della batteria

Verde: batteria carica

Verde lampeggiante: caricamento del dispositivo / 
modalità stand-by

Arancione: batteria quasi scarica

Rosso: batteria scarica

Rosso lampeggiante: batteria totalmente scarica

Connettore per il caricabatterie, 
il cavo di misurazione e il tester 
esterno

Carica completa: 6 ore 
Durata della batteria: 1 giorno di 
utilizzo*
* 8 pazienti al giorno, 12 min per 
paziente
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Modalità di lavoro

Non combinata

Localizzatore d'apice Propex IQ® - Non connesso.

Localizzatore d'apice Propex IQ® utilizzato solo con clip per lima.
Il dispositivo non viene utilizzato con l'app Endo IQ®.

 

Localizzatore d'apice Propex IQ® - Collegato alla app Endo IQ®.

Localizzatore d'apice Propex IQ® utilizzato con la clip per lima insieme alla app Endo IQ®.

C
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Localizzatore d’apice 

Combinato 
Con il manipolo X-Smart IQ®.

È richiesta una connessione con cavo tra il manipolo X-Smart IQ® e il localizzatore d'apice 
Propex IQ®.
Utilizzare sempre le guaine protettive del manipolo X-Smart IQ® e del localizzatore d’apice 
Propex IQ® per garantire un corretto funzionamento del sistema.
Localizzatore d'apice Propex IQ® e manipolo X-Smart IQ® - Non connessi.

Localizzatore d'apice Propex IQ® utilizzato con il manipolo X-Smart IQ® ma senza la app 
Endo IQ®.

 

La funzione di connessione automatica Bluetooth® è disponibile solo quando sia il manipolo 
X-Smart IQ® e il localizzatore d'apice Propex IQ® sono connessi tramite cavo.
Collega automaticamente il secondo dispositivo dopo che è stata istituita la connessione 
Bluetooth® con il primo.
Localizzatore d'apice Propex IQ® e manipolo X-Smart IQ® - Collegati alla app Endo IQ®.

Localizzatore d'apice Propex IQ® utilizzato con il manipolo X-Smart IQ® insieme alla app 
Endo IQ®.

Se uno dei questi due dispositivi è collegato alla app Endo IQ® tramite Bluetooth®, il secondo 
dispositivo verrà collegato automaticamente alla app Endo IQ® all'accensione. 

!

!

!

!

In alcuni paesi, la guaina 
protettiva del manipolo può avere 
un aspetto diverso.

In alcuni paesi, la guaina 
protettiva del manipolo può avere 
un aspetto diverso.
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Avanzamento della lima

Condurre sempre un test a ciclo chiuso prima di eseguire un trattamento (vedere il capitolo 3).

Regione coronale e mediale: 
Spostare la lima endodontica verso l'apice.

Regione coronale al punto di riferimento per la determinazione della lunghezza di lavoro: 
La lima endodontica può essere spostata ulteriormente verso il punto di riferimento.

Punto di riferimento per la determinazione della lunghezza di lavoro: 
Questa è la posizione corrispondente per la determinazione della lunghezza di lavoro.

D

!

LED : blu fisso
Segnale acustico: tono 
pulsante lento

LED : verde fisso
Segnale acustico: tono 
continuo

LED : verde lampeggiante
Segnale acustico: tono 
pulsante rapido
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Localizzatore d’apice 

Regione oltre il punto di riferimento: 
Viene visualizzato l''ulteriore avanzamento della lima oltre il punto di riferimento.

Forame apicale (forame apicale maggiore o diametro) superato/eccesso di strumentazione:

L'ultima barra verde indica il forame apicale.

Nella modalità combinata, la funzione Apical Reverse (AR) è disattivata per impostazione 
predefinita sul manipolo X-Smart IQ®. Se la funzione AR è attiva, il manipolo X-Smart IQ® 
entra in modalità inversa nella posizione in cui è impostato il punto di riferimento (il LED è 
verde fisso e viene emesso un segnale acustico continuo).

Le impostazioni SHAPING TARGET e Apical Reverse (AR) così come il volume e lo schema 
dei segnali acustici sono modificabili nella app Endo IQ®.

!

!

!

LED : Verde fisso
Segnale acustico: Tono 
continuo

LED : Rosso lampeggiante
Segnale acustico: Tono 
pulsante rapido
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Test a ciclo chiuso
Questa funzione controlla i cavi. Questa prova deve essere eseguita prima di ogni 
trattamento.

Attivare il localizzatore d'apice Propex IQ® (1).

 

Collegare il cavo di misurazione del Propex IQ® o dell’X-Smart IQ® (2 o 5) al localizzatore 
d’apice Propex IQ® (1).

 

Collegare la clip per labbro del Propex IQ® (3) e la clip per lima del Propex IQ® (4) o il manipolo 
X-Smart IQ® (6) al cavo di misurazione del Propex IQ® o dell’X-Smart IQ® (2 o 5). Assicurarsi 
che la lima endodontica sia inserita nel contrangolo X-Smart IQ®.

 

Realizzare un circuito a ciclo chiuso con il cavo di misurazione del Propex IQ® o 
dell’X-Smart IQ®: 
Agganciare la clip per lima del Propex IQ® (4) alla clip per labbro (3) oppure mettere la clip 
per labbro (3) a contatto con la lima endodontica inserita nel contrangolo X-Smart IQ®. Il LED 
centrale del localizzatore d'apice Propex IQ® (1) diventa bianco ad indicare che i cavi sono 
funzionanti.

Qualsiasi risultato diverso dal bianco indica una prova con esito negativo.

In caso di test a ciclo chiuso non riuscito, vedere il Capitolo 10 dedicato alla risoluzione dei 
problemi nelle Istruzioni per l'uso del dispositivo Propex IQ®.

!

A

B

C

D

!

1
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2
3

4
5

3
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Localizzatore d’apice 
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Collegare i dispositivi alla app Endo IQ®

Aprire la app Endo IQ®.

 

- Premere il pulsante ON/OFF/Standby per accendere il localizzatore d'apice 
Propex IQ®.

- Premere il pulsante Bluetooth® per attivare il Bluetooth® e controllare che il 
LED Bluetooth® sia blu lampeggiante.

 

Attendere alcuni secondi che la app Endo IQ® rilevi il dispositivo.
 

Controllare il numero di serie sul retro del dispositivo e fare clic sul numero corrispondente 
sullo schermo dell'iPad®.

 

Quando il localizzatore d'apice Propex IQ® è connesso alla app Endo IQ®:

Consultare la Guida introduttiva del manipolo X-Smart IQ® per il collegamento del manipolo 
X-Smart IQ® che consente di modificare le impostazioni non collegate e le impostazioni della 
funzione Apical Reverse.

A

B

C

D

E

!

Questa icona viene visualizzata in fondo allo 
schermo sulla app Endo IQ®

Il LED Bluetooth® sul 
dispositivo passa a blu 
fisso

SN  12345
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Uso della app Endo IQ®

Schermata iniziale

Per una spiegazione dettagliata dei simboli, consultare il capitolo 10.

A

!

Avviare il trattamento

Accedere ai parametri (volume, 
lingua, ecc.), alle statistiche 
e alle informazioni della app 
Endo IQ®

Consultare la library e creare o 
modificare sequenze di lime

Manuali per l'uso

Informazioni e impostazioni del localizzatore d'apice Propex IQ®

Consultazione e modifica dei report sul trattamento

Accesso ai dati utente e disconnessione

Fare clic per visualizzare la finestra di 
dialogo con i parametri corrispondenti

Intensità della 
connessione 
Bluetooth® (voce 
visualizzata 
quando l'intensità 
è molto bassa)

Localizzatore d'apice Propex IQ® e manipolo X-Smart IQ® in 
modalità combinata

Livello della 
batteria (voce 

visualizzata 
quando la 

batteria è molto 
scarica)
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Localizzatore d’apice 

Schermata di trattamento nella modalità non combinata  
(solo localizzatore d'apice Propex IQ®)

 

Schermata di trattamento nella modalità combinata con manipolo 
X-Smart IQ®

B

C

Avanzamento della lima

Informazioni sul manipolo 
X-Smart IQ®

Creare o selezionare un numero di 
cartella del paziente

Inserire i dati relativi al trattamento 
(note, lunghezze di lavoro, ultima 
lima usata, metodo di otturazione)

Selezionare la sequenza di lime (o 
sistema di lime)

Visualizzare la coppia applicata alla 
lima e l'avanzamento della lima

Interrompere la registrazione del 
trattamento e inviare un report PDF tramite 
e-mail
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Visualizzazione predefinita del localizzatore d'apice Propex IQ®

Eseguire sempre un test a ciclo chiuso prima di eseguire un trattamento (vedere il capitolo 3).

Nella modalità combinata, la funzione Apical Reverse (AR) è disattivata per impostazione 
predefinita sul manipolo X-Smart IQ®.

D

!

!

Posizione della lima

Indica un eccesso di 
strumentazione

Verrà attivato un segnale 
acustico intermittente

Il LED sull'hardware 
lampeggia in rosso

Questo è il punto di riferimento 
per la determinazione della 
lunghezza di lavoro

Al raggiungimento di 
questo livello viene 
emesso un segnale 
acustico continuo

Il LED sull'hardware sarà 
verde fisso
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Localizzatore d’apice 

Personalizzare la visualizzazione del localizzatore d'apice Propex IQ®

Completare sempre un test a ciclo chiuso prima di eseguire un trattamento. (vedere capitolo 3).

Quando si combina il manipolo X-Smart IQ® con il localizzatore d'apice Propex IQ®, la 
funzione Apical Reverse (AR) è inizialmente disattivata. Per utilizzare la funzione AR, 
consultare il capitolo 6, Impostazioni del dispositivo nella app Endo IQ®.

Le impostazioni possono essere modificate nella app Endo IQ®.
Andare al capitolo 7 per vedere come personalizzare la sezione relativa alla lunghezza di 
lavoro.

E

!

!

!

Posizione della lima

Indica un eccesso di strumentazione

Verrà attivato un segnale 
acustico intermittente

Il LED sull'hardware 
lampeggia in rosso

Questo è il SUO punto 
di riferimento per la 
determinazione della lunghezza 
di lavoro 

Al raggiungimento di 
questo livello viene 
emesso un segnale 
acustico continuo

Il LED sull'hardware sarà 
verde fisso

Questo è il punto 
di riferimento per 
la determinazione 
della lunghezza 
di lavoro
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Impostazioni del dispositivo nella app Endo IQ®

Impostazioni del localizzatore d'apice Propex IQ®

 

Impostazioni 
del manipolo 
X-Smart IQ®

Per maggiori informazioni sulle impostazioni del manipolo 
X-Smart IQ®, vedere la documentazione corrispondente.

Quando si utilizza il localizzatore d'apice Propex IQ® nella modalità 
combinata con il manipolo X-Smart IQ®, la funzione Apical Reverse 
(AR) è inizialmente disattivata.
Per attivarla, premere l'icona del manipolo X-Smart IQ® per accedere 
alla finestra di dialogo con i parametri in cui è possibile abilitare o 
disabilitare nuovamente la funzione Apical Reverse (AR).

Dati tecnici del localizzatore d'apice 
Propex IQ® 

Impostazioni di volume e audio del 
localizzatore d'apice Propex IQ®

Parametri SHAPING TARGET

Provare la funzione base del 
dispositivo
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Localizzatore d’apice 
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Impostazioni SHAPING TARGET
Personalizzare il riferimento predefinito della lunghezza di lavoro impostando la propria 
preferenza.

L'impostazione SHAPING TARGET è disattivata per default ed disponibile solo quando il 
localizzatore d'apice Propex IQ® è collegato alla app Endo IQ®.

!

Abilitare o disabilitare le 
impostazioni di avanzamento 

personalizzato della lima
Spostare il punto di riferimento 

verso l'alto o verso il basso 
all'interno della zona verde 

Abilitazione/
disabilitazione della 
funzione SHAPING 
TARGET
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Precauzioni da adottare con il localizzatore 
d'apice Propex IQ®

L’uso della guaina protettiva del manipolo X-Smart IQ® è obbligatorio nella modalità 
combinata (RIF A105800000000 Manicotti del manipolo X-Smart IQ®).

L’uso della guaina protettiva usa e getta (monouso) per il localizzatore d’apice Propex IQ® è 
obbligatorio (RIF B00PPIQ1ACBAR Guaine protettive usa e getta per il localizzatore d’apice 
Propex IQ®).

!

!

Durante la procedura 
endodontica, utilizzare una 
diga di gomma.
Non permettere che la lima 
o la clip per labbro entrino 
in contatto con le strutture 
dentali metalliche

Le fratture radicolari, le 
perforazioni, le carie profonde 
e i canali laterali grandi 
potrebbero dare risultati non 
accurati

Inumidire un canale 
estremamente asciutto 
con il preparato per lima 
Glyde File Prep® per garantire 
una lettura stabile

I denti con apici grandi 
possono dare misurazioni 
errate

Asciugare la cavità di accesso

Utilizzare una lima di 
dimensioni adatte al diametro 

del canale radicolare

Il localizzatore d'apice non 
funziona in un canale otturato

Non montare la clip per lima 
nella lima quando questa è 
inserita nel manipolo
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Terminologia
Funzione fornita dal manipolo X-Smart IQ®  quando connesso al localizzatore d'apice 
Propex IQ® 

Apical Reverse (ON)
La funzione AR consente di arrestare 
automaticamente il manipolo X-Smart IQ® 
quando viene raggiunto il punto di 
riferimento e avvia la rotazione del manipolo 
X-Smart IQ® in direzione opposta.

Torque Reverse (ON)
Se la coppia applicata sul manipolo 
X-Smart IQ® è superiore alla coppia massima 
definita, il manipolo X-Smart IQ® ruota 
automaticamente in direzione contraria fino 
a quando la coppia applicata non risulta 
inferiore alla soglia predefinita (nella modalità 
continua) o fino a quando non viene premuto 
il pulsante START/STOP dell’X-Smart IQ® 
(nella rotazione alternata).

Apical Reverse (OFF)
Il manipolo X-Smart IQ® non si fermerà e non 
ruoterà in direzione contraria.

Torque Reverse (OFF)
Se la coppia applicata sul manipolo 
X-Smart IQ® è superiore alla coppia massima 
definita, il manipolo X-Smart IQ® si arresta. 
L’utente deve premere il pulsante START/
STOP dell’X-Smart IQ® per riavviare il 
manipolo X-Smart IQ®.

Funzione fornita dal localizzatore d'apice Propex IQ® quando connesso alla app Endo IQ®.

SHAPING TARGET
La funzione SHAPING TARGET consente di personalizzare la posizione del punto di 
riferimento per la determinazione della lunghezza di lavoro.

Le funzioni SHAPING TARGET e Apical Reverse (AR) possono essere usate in modo 
indipendente; Quando si abilita la funzione SHAPING TARGET (che è un'impostazione 
del localizzatore d'apice Propex IQ®), la funzione Apical Reverse non viene abilitata 
automaticamente. L'abilitazione può avvenire nella finestra di dialogo dei parametri del 
manipolo X-Smart IQ®.

!
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Simboli
Simboli di stato del manipolo X-Smart IQ®

Immagine Descrizione

Manipolo X-Smart IQ® connesso; Apical Reverse (AR) disattivata

Apical Reverse (AR) attivata sul manipolo X-Smart IQ®

Apical Reverse (AR) disattivata sul manipolo X-Smart IQ®

Trasferimento dati al manipolo X-Smart IQ®

Simboli di stato del localizzatore d'apice Propex IQ®

Immagine Descrizione

Localizzatore d'apice Propex IQ® collegato e funzione SHAPING TARGET OFF

Localizzatore d'apice Propex IQ® collegato e funzione SHAPING TARGET ON

Trasferimento dati al localizzatore d'apice Propex IQ®

Simboli combinati del manipolo X-Smart IQ® e del localizzatore d'apice Propex IQ®

Immagine Descrizione

Manipolo X-Smart IQ® combinato con il localizzatore d'apice Propex IQ®, 
entrambi collegati alla app Endo IQ®

Localizzatore d'apice Propex IQ® combinato con il manipolo X-Smart IQ®, 
entrambi con le funzioni SHAPING TARGET e Apical Reverse attivate

Manipolo X-Smart IQ® combinato con il localizzatore d'apice Propex IQ® ma solo 
il manipolo X-Smart IQ® è collegato alla app Endo IQ®.

Localizzatore d'apice Propex IQ® combinato con il manipolo X-Smart IQ® ma solo 
il localizzatore d'apice Propex IQ® è collegato alla app Endo IQ®.
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Dopo l'uso

Introduzione Seguire le istruzioni per l'uso per le procedure complete di pulizia, 
disinfezione e sterilizzazione.

Pulizia e 
disinfezione

La guaina protettiva usa e getta deve essere rimossa dopo ogni 
utilizzo.

Utilizzare solo disinfettanti con alcol e sali quaternari di ammonio 
come ingredienti attivi (ad esempio CaviWipes™ o CaviCide™), 
eccetto per la clip per labbro o la clip per lima Propex IQ® (vedere 
le Istruzioni per l’uso).
Utilizzare solo disinfettanti che siano compatibili con il dispositivo 
e gli accessori.
Lasciare agire il disinfettante in base alle istruzioni del produttore. 
Evitare di lasciare il disinfettante a contatto con le superfici del 
dispositivo per un tempo più lungo di quello raccomandato dal 
produttore del prodotto disinfettante. Possono derivarne danni a 
carico del dispositivo.

Non spruzzare

12
Informazioni supplementari
Questo documento non sostituisce le 
Istruzioni per l'uso. Leggere con attenzione 
le Istruzioni per l'uso disponibili da 
qualsiasi pagina dell'applicazione Endo IQ® 
facendo clic su questa icona          e su 
dentsplysirona.com

Controllare regolarmente gli aggiornamenti 
su App Store®.

Verificare sempre la compatibilità 
dell'applicazione su     prima di aggiornare 
iOS sull'iPad®.

iPad® non è un marchio di DentsplySirona.

È inoltre possibile trovare maggiori 
informazioni (video tutorial, consigli e 
trucchi, FAQ) sulla pagina dentsplysirona.
com e sulla pagina dedicata dentsplysirona.
com/IQ
Per qualsiasi domanda, rivolgersi al proprio 
agente di vendita.

Alcune immagini nelle Istruzioni per l'uso 
possono variare leggermente rispetto al 
dispositivo reale.

Le immagini in questa Guida introduttiva 
possono variare leggermente dalla app 
Endo IQ® effettiva.

\
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Maillefer Instruments Holding Sàrl
Chemin du Verger 3 - 1338 Ballaigues - Svizzera
Telefono +41 (0)21 843 92 92
Fax +41 (0)21 843 92 93
endo@dentsplysirona.com 
dentsplysirona.com
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